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Cultam enim esse aliquando inter Germanos veteres artem choricam 
ipsa lingua nostra docemur. Non quidem magni sunt momenti superiorum 
Germanorum vocabula illa gart^ gartsang^ gartleoth^ et similia^ qui- 
bus chorum significaverunt ; et vix pluris faciam Anglosaxonum illud hlud- 
drasang; i. e. chorus quippe qui alta voce canere soleat^ unde etiam 
scalsang psalmus dicitur, Graff VI, 253. Sed est vox quaedam apud 
omnes nostras nationes usitatissima, quae totius artis choricae ambitum et 
universam ejus rationem et indolem accurate describit. Laiks enim apud 
Gothos chorum, leikr apud septemtrionales Germanos ludum et lusum, 
apud Anglosaxones vero 14c ^ non solum ludum, sed etiam sacrificium 
victimam et munus quodcunque, apud superiores denique Germanos rang- 
leih ludum palaestricum et leih in universum cantandi modum, verum 
etiam singulare quoddam genus carminum significat, quae clerici latine mo- 
dos appellaverunt ; quorum quidem qui fuerit per medium aevum usus et 
quae ratio, quaerere hoc loco minime nostrum est, praesertim quum hac de 
re tot virorum doctissimorum curis satis videatur disputatum. Verbum au- 
tem derivatum laikan, leihhan cet in omnibus linguae nostrae dialectis 
iUndendi, in plurimis simul proprium ludendi sensum habet, excepta sola ut 
videtur gothica, qua graecum (nnfrSiv laikan redditur. Jam vero si affines 
voces ' : leik caro corpus, galeiks par similis, manleika effigies^ ga- 
leikan placere, convenire conferimus, cum probabilitate aliqua primitivam 
voci imitandi simulandique notionem subesse suspicamur; cogitavit tamen 
Jac. Grimmius V. cl. 1. 1. de jimgendi notione. Quod utrumque cum artis 
choricae ratione apte convenire quivis intelligit. Quamvis autem res videan- 
tur diversissimae, quae uno illo vocabulo eodemque per dialectos linguae 
nostrae indicantur, cadunt tamen omnes intra regiones ac fines poesis anti- 
quissimae, quae in universum in hunc fere modum describi potest 

Mythi, quibus deorum vita resque gestae exhibentur, non solum omnium 
longe vetustissima, sed aliquando et unica ac sola ingenii poetici, simul vero 
etiam praecipua religionis documenta fuerunt. Jam et carmina, quae scimus 
esse vetustissima, ad unum omnia mythici sunt argumenti aut saltem sacri. 

> Thiasos Bacchi Schlettst. gl. in Haupts leitschrirt f. d. a. V, 336. 

* Cr. Jac. Griminii myth. p. 35. 

* Jac. Grimm. gramm. II, 16, n. 183. 



Unde sequitur olim poesin ubique cum vetere populari reUgione arcte 
junctam esse ; quin etiam, si paulo altius rimamur, dicendum est initio eam 
nusquam extra religionem cultumque sacrum versatam esse, sed semper ejus 
partem et quidem summam fuisse^ ita ut non solum in supplicationibus 
festisque diebus publicis^ verum etiam privatis et in unaquaque solenni actione 
locum haberet. Omnes m^^hi, qui a fabulis epicis caute distinguendi sunt, 
ad certas singulorum deorum religiones pertinent. Minime igitur cogitand|im 
est eos ut inania. quorundam commenta, ita quoque ab otiosis quibuadam 
hominibus circumferri et oblectationis causa narrari solitos esse ; sed quot 
fuerunt mythi, tot etiam ftiisse carmina utique necesse est; carmina vero 
haec sacra, id quod jam testimonia nostra probant, ex communi populorum 
usu non a rhapsodis recitata neque a singulis, sed semper a choro sive plu- 
ribus simul et cantata et acta sunt. 

Antiquissima quae supersunt de Germanorum poesi testimonia huc 
spectant omnia. Pertinent autem inde ab anno 14 p. Ch. n., quum Germa- 
nicus cum Marsis bellum gereret (Tac. ann. I, 50), per totum saeculi primi 
decursum usque ad ejus finem sequentisque initium, quum Tacitus de Ger- 
mania librum et annales scriberet; desiderantur tamen per saeculum alterum, 
rursus vero proveniunt bellorum cum Gothis et a Juliano imperatore circa 
Rhenum gestorum temporibus. Deinde quae huc referantur, rara quidem 
sed quae sufficiant, per tumultus temporum proximorum inveniuntur, dum 
doctrina christiana et ecclesia romana inter Germanorum nationes propa- 
gata et stabilita est. Jam inde a Bonifacii aetate per totum saeculum in- 
sequens episcoporum concilia regumque edicta „choros saecularium vel puel- 
larum cantica^^, „carmina denique et lusa diabolica turpia et luxuriosa^' tum 
ab ecclesiis sacrisque diebus prohibenda, tum clericis devotaeque multitu* 
dini vitanda esse iterum atque iterum jubent ^ , ita ut facile intelligi possit 
et carmina illa chorica ipsa veteris religionis jam exstirpandae monumenta 
fuisse, quippe „quae de paganorum ritu remanserint", et quanta tum tem- 
poris eorum fuerit copia. Quare nullus dubito, quin hoc tempore, nisi 

* Locos plariinos neqae tamen omnes collegerunl Wilhelmus Wackernagel (Wessobranner gebet p. 35 
sqq.) et Heinricos Hofltaiann (deatschcs kircbenlied p. 8 sqq.) ; quos fere exscripsit neque tamen qoidqoam 
addidit Massmannos (die deutschen abschw(>rungsronneln p. 11.) Alia vero et quidem gravissima de vetere 
poesi sacra testlmonia invenies in Jacobi Grimmii libro de mythologia Germanorum. Quibus utar, sed ad- 
quae ipse collegi; superest enim larga etiam messis. 
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oiericoFum invidia prohibuisset^ inter majores Bostros multo largior atque 
aoaplior ejusmodi carminum fieri potuerit ooUectio^ quam cujus inter Islaa- 
4ico3 Saemundus saeculo demum undecimo auctor fuisse fertur. Jam vero 
hia eddicis carminibus potissimum utendum est tanquam exemplis quodam- 
modo cognatis, quibus vetercm nost^ae poesis cboricae imaginem illustremus. 
Neque tamen ejus vestigia plane interierunt inter nos^ sed supersunt non 
pauca neque parvi aestimanda. Quid enim et quantum ex rusticorum no- 
strorum ritibus ac fabulLs, ex puerulorum denique cantilenis et lusibus ad rem 
nostram utilitatis redundet, nemo non scit, qui libro illo praestantissimo Ja- 
cobi Grimmii de mythologia Germanorum unquam usus est 

Interea vero ne quis per illud octingentorum fere annorum spatium, 
quo floruisse inter Germanos poesin choricam scimus, eam solam atque uni- 
cam apud eos artem fuisse existimet, monendum est jam saeculo quarto vei 
quinto poesin epicam sive heroicam, qua „veterum actus et bella caneren- 
tur", apud Gothos ut videtur ortam et deinde apud omnes fere Germano- 
rum nationes excultam esse. Simul etiam scurrae mimique, qui et histriones 
a medii aevi scriptoribus dicuntur, (certe inde a saeculo octavo) veterem 
artem choricam propagare ac singulari quadam ratione exercere coeperunt. 
Quae omnia, quamvis satis diversa, quum a viris doctis ubique fere con- 
fundi deprehenderim, visum est, ut cujusque ratio et indoles rectius digno- 
scatur, paulo altius in rem inquirere primumque, quantum adhuc fieri poseit, 
demonstrare quae fiierit artis choricae apud majores nostros ratio. Actio- 
Bum autem choricarum triplex est genus : pompa, saltatio et ludus ; quorum 
et simplicissimum est pompa et quasi primitivum. Quare ceteris omissis, 
quum totam rem absolvendi hic non sit locus, sola de pomparum apud ve- 
teres Germanos actione carminibusque in iis adhibitis disputandum esse duxi. 



Singulare quoddam yocabulum, quo apud majores nostros pompa ap- 
pellata sit, invenio nullum ; etiam dubitari potest, quin chorus quum ple- 
rumque in deducenda pompa recta aut modice inflexa via procedere soleat, 
toomen illud zilsang acceperit, quod Graffius V. 659, VI. 253 affert 
Testimonia igitur quae exstant exarainanda sunt. 



Naarri4; Ti.citttft colui&se Getmaiioft deotmn maxime Mereuriiim, Hercui^ft 
et Martem (^^ W6danam, Thufiarem^y Tivum) aliosque, ut ex ejus verbin^ 
colligi licety piraeterea deos deasque plurimas diTersis nominibus diversa 
religione, quibus certis diebus certis quoque hostiis litabant intra nemora 
ipsorum deorum nominibus sacrata. Jam ex ipsius narrationis contextu hune 
rerum ordinem foisse sumamus puto, ut sacris demum rite perac^ vel in ea 
peragendo, si publice aut privatim consultandum erat^ ad explorandam numinis 
vohintatem sortibus uterentnr. Quae etiam si ex voto ceciderunt^ auspicia 
tamen adbuc observanda erant. Nam sane fieri potuit, ubi jam concilia ineunda 
eranty ut avis quaedam sinistra aut praetervolaret aut in£rastam vocem 
ederet aut denique aliud quid malo omine accideret; tum certe nulla in 
eundem diem haberi potuit consultatio. Quae enim fortuito neque ullo hu- 
mano instituto eveniebant et audiebantur aut conspiciebantur, voces ipso- 
rtxm deorum ac divinitus edita supremae voluntatis indieia esse credebantur^ )t 
qnibus dubii nihil inerat; quae igitur nulla interpretatione indigebant, eo 
diligentius autem observanda et exspectanda erant. Quare illud quod deinde 
de equorum praesagiis apud Germanos observatis refert Tacitus, ita minime 
institui poterat, ut illi sacro currui jungerentur eo consilio ut tamdiu circun\- 
ducerentur, dum hinnirent aut fi:*emerent, neque concilium iistitum neque 
quidquam coeptum sit antea. Quid enim, si tacebant? Tacendo sane neque 
equi malum neque ululae bonum unquam ediderunt omen. Describitur igitur 
pompa aliqua, id quod unum restat, quomodo rem nobis informemus. Su- 
mamus necesse est ipsis diebus fe»tis,.quum deorum sacraVelebrarentur, sa^ 
cros currus- vectos equi» illis candidis , qui iisdem , quae supra memoravit 
Tacitus, nemoribus ac lucis publice nuUo mortali opere contacti alebantur, 
deductos esse comitaotibus eos pompamque ducentibus sacerdote ac rege 
vel principe civitatis ac subsequente plebie agmine. Jam vero ubi forte 
equorum fremitus et hinnitus audiebatur, ii faustissimiun facere auspicium vi- 
deri poterant, quod et nobilissimum et saActissimum omnium non solum 
apud plebem, std apud proceres, apud sacerdotes haberetur. Etenim se- 
cundum ipsius Taciti verba in hac tq potissimum de diis iUis supremis^ 
Mercurio, tjercule et Marte quasi auspioii auctoribus cogitandum^ est. Sd^ 
mus ex alio annalium loco XIII, 57 Jtfarti et Mercurio equos fiiisse sacros; 

* De hoc >ide infra. ^ 
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quum ipfie (a. 486 p. Chr. n.) legationi Byzantio missae interesaety Attila 
Hunnorum rex ad vicum regium adveniens honoratus ^it : iiQiwT» olr^ivTtov uipa^ 

wr^tx^iop vpoTropsvifMVPCi vv i&ivott^ AsirraJt ts »«/ k$vx»T(t M wekv i^ fivixoQ iraparu^ 
Tfoy^mdf i^TB viro fii^ indtm) i^ivi/ ivsxofttv^j tc$T^ X^f^* ^^^ ^^P' iHdTBp» yvvatniv xip»f 
ixri ij %»l TcXeiw^ fixii^ovaetQ lr,crav 6s voWoti rotavro^t rSv yvy»i%wv vfro retTQ idivottQ rei^ttQ) 
^Btv ^fiarrx Xi^v^tHsi. irXjjffiov ii t£v *Ov7fy7jiriou ofn^fioiTtDv yeviaevcnf {ii* oivrSv yeip ^ irl 
Tfi ^Mikstot Tjysv iioQ) v7r8$sX^ov7ot ^ tov *0vpyfl7ipv yo^ff.sT^ fieroi irK^d^ov^ ^Bpotrivroav, 
rSv fikf o-^ocy rwv ik oTv$v (Pspovroov {ftEyifjTHj ii otuTTf icotpoi Sny^a^c itfrl rifiTJ) TJard^eri rs 
zetl ri^iov fierxkat^eTv, wv aCrS (Ptko^povovfi^vTj inifn^ev. oq ii iitirijieiouivipoQXotpk^ifievo^ 
yufierf iftf^tev cet; (juod cum aacrificiis diis, ubi in vicum quendam venisse 
videbantur, oblalis c^iiiferas. Sl vero reputemus ipsum Hunegisum, Edeco- 
nem, Beri^um aliosque» pluArios, qui apud Hunnorum regem summo erant 
loco, Gothos, tum etiam gotRicam hnguam teste Prisco p. 190. 206 in aula 
regia praeter hunpicam m vomanam usurpatam esse, Scythas denique a 
Priscc» omnem pppulonpn turbam AttUae sulpctam appellari, jure aliquo 
carmina ma^ sc^jsthica fiiisse gothioa su^icari nobis videmur; quod tamen 
si miiii^ placet^ id certe dii|idum est artem, qiiam Hunni noverint, novisse 
etiaii Gothos. 



AJterum ejusmadi chori exemplum apud Otfridum nu)nackum Wizun- 
burgensein invenitur, ,qui Christam hoc. modo Hierosolyma ingredientem 
fecit, IV, 4, 37 seqq. ; 

Thar Aiaron mSn manage. fora themo kiininge. 

heri ouh r^ihaft^; so £61geta thar a%r. 
. Er reii m mitMe-so gizam. ^ m tho ziihem reisu biquam. . 

erlicho so er uuolHt^ Joh Jelbo kuning acolta. 
- Huabun iie tho Mhaz. sang filu sconaz. 

imo tho ^machaz. joil filu xe<iphtftv. 
„Thu uueltis liutes oq^nages. dauides sub thes ki^inges. 

bist ^uning ouh githiufto. tlier^o lantlkito. . ' 
Zi utiorolti siilo heili. Joh dMidsu gimeini. 
. joh ^uma in ^uallich].. ubar allaz sinaz richi. 
OiuuilMt si er filu fram. yuant er in gotes namen quam. 

wt kuuing uns gimuato.. sel^o krisllpther guato. 



• • 



11 

H^ili ouh tha thia habL mit theru selbnn tiuihi 

breiti ouh thinaz richi. iji tha^ hoha himilirichi. 
Thar thunsih hiar gihaJtes^ joh engilo ouh giuaalteB. 

joh selben paradyses. mit giuu^lti thar irscines.^^ 
Ther selbo liut guato. sang gemeinmuato. 

tb^sses liedes uiinna* al einera skimna. 
Thaz sungun io zi noti. thie fordoron liuti. 

thaz selba ingegin ouh inquad. thiu aitera heriscof. 

In his libros sacros Otfiidiim secutum non esse, sed addidii^se mttlta e± 
populari consuetudin^ nemo non videt; de qua etiam plura testiil^onili* af- 
ferri possunt; conf. Ruotgeri vita Brunon. c. 27. 28. et Hoffinann kircben- 
lied p. 8, (8). 11, (15). 12, (19). 14, (22). 33. cet. 

His autem, quae attulimus, ea quae supra de ordine et dispositione 
chori pompali diximus, recte posita esse satis demonstratur. Vix tamen de 
altemo cantu ubique cogitandum est, quanquam eadem vetus erat in salta- 
tionibus Usitata ratio, ut singulae carminum strophae, quas praecetitor praeibat, a 
reliquis repeterentur ^. De indole autem carminum vix quidquam pro certo affir- 
mari posse videtur. Quimi tamen deorum adventus praecipue celebrandi 
essent, opus erat salutatione laude ac prece cum laetitia, id quod otfridiano 
illo exemplo et testimoniis de posterioris aetatis consuetudine comprobatur. 
Et gothice vfivoQ redditur hazeins (Ephes. 6, 19. Coloss. 3, 16), quod pro- 
prie «rvoc est; cf. ags. herian laudare, ahd. har^n clamare; deiride se- 
cundum saxonicam illam evangeliorum harmoniam Ghridtum HierosolyiAa * 
ingredientem lofsange i. e. hymno prosecuti sunt; tum apud Notkerum 
lobsang et hymnus est et, chorea; denique cum otfridiano illo : thesses 
liedes uunna conferantur vocabula synonyma wunnisang, hdhsang et 
hugisang i. e. jubilatio. Quare si eorum usus spectafur, carmina admo- 
dum brevia et verba quaedam juncta, ut sunt sacrae fonnulae, sufficere quidem 
videntur. Singulari vocabulo apud Nordmannos breve aliquod carmen in uni- 
versum flo ckr appellatum est; quomodo apudGermftnos superiores,non constat. ' 

Similia esse poterant carmina, quibus in ipsis sacrificiis utebantur. Gar- 
tnani ea, qtrae' diis* ofPerebant^ Hoti crettia^feilt neque &tks lieque alfaria more 

< Praefai. ad sagen mMrchen iliMI iHMer au« Soli»69wle HblsWfii aHd fiauMillrg p: XSMW 
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graeco ac romano habebant, sed capita abscissa et exuvias victimaruin, simi- 
liter et homines diis dicatos, gacris arboribus suspendebant ; hos quoque 
ferro caedere et scrobibus, aqua ac coeno mergere solebant *. Oblatio au- 
tem eorum, quae diis destinata, hoc modo facta videtur. Ferebat ea sacer- 
dos sive quicunque sacra fecit, ceterique qui aderant eum secuti sunt 
agmine et gressu coraposito ita ut sacram arborem . vel, quo ponenda erant 
illa, circulo ambirent carmenque simul, quo ea deo alicui dedicabant, cane- 
rent ; postquam vero ea suo loco posuerunt , ut flexis cervicibus et preces 
£Q.cerent. Ita enim illum Gregorii magni (diall. lib. III, 28) locum, ubi de 
sacrificio a Langobardis, Tonanti deo ut videtur, oblato loquitur, intelligo^: 
„Eadem quoque tempore (i. e. ante quindecim fere annos quo dialogus scrip- 
tus sit) dum fere quadragintos alios (jam christianos factos) Langobardi te- 
nuissent, more suo immolaverunt caput caprae diabolo, hoc ei, per circuitum 
currentes, (et) carmine nefando dedicantes ; cumque illud ipsi prius submissis 
cervicibus adorarent, eos quoque, quos ceperant, hoc adorare pariter com- 
pellebant." Quum vero apud omnes Germanos sacrificandi ritus essent iidem, 
similia quoque omnibus fuisse carmina necesse est. 

Attamen talia carmina omnia ejusmodi flokkir, quorum paulo supra 
mentionem feci, fuisse aegre mihi persuadeam ; sed quum usu et indole 
Graecorum hymnis ac prosodiis comparanda videantur, profecto continuam 
quoque fabulam in dei, cujus dies erat festus, honorcm exhibere poterant 
I)u6 igitur fuisse carminum genera, quibus in pompis uterentur, existimo. 
Quae res etiam hac disputatione comprobari videtur. 

Nulla enim erat major neque sanctior apudGermanos pompa, quam ubi ordi- 
nata acie universus populus ad proelium ibat. Eam autem ita instructam esse, ut 
yere pro pompa sacra aliqua habenda sit, certum %st. Etenim majoribus nostris 
fortitudo non modo summa, sed prope divina virtus ac sola pugna em^ videba- 
tur, qua simul et omnis viri virtus et suprema omnium fatalis vis cerneretur. 
l^ugnantibus enim ipsi dii adesse credebantur, qui non solmn fortissimum 
qMemque adjuvarent, sed etiam in ipsorum habitacula, ubi perpetuis proeliis 
ar couviviis fruerelitur, eos, qui morte occubuissent, reciperent, quorum vero 

> Tac. ann. 1, 61. Germ. c. 12, 30.40.. Procop. d. b. goth. II, 15. cet. ViU Ulframnu ap. Ma- 
billon. act. Benedict. sec. III. p. 359 sq. 

* Et Grimmias mytfc. 46, opioor, eodem modo locam iDtetteiii. 
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supremam legem ignavi violarent^ qui igitur iis immolandi erant. Tali autem 
religione fiebat, ut dies, quo pugnandum erat, et sanctissimus et exopta- 
tissimus esset ab omnique populo quodammodo celebrandus. Patrio igitur 
more comptus et omatus quisque, ubi bella instabant, ad exercitum con- 
venit (Germ. c. 6. 31. 38. 43. 45. ann. II, 14. Amm. Marc. XVI, 12, 6. 24. 
cet.) Tum sacris in deorum lucis rite peractis et comissatione per noctem 
Gum gaudio habita (ann. I, 65. II, 12. histor. IV, 14. V, 15.), sortibus deinde 
aut sagis non prohibentibus (Caesar de b. g. I, 50) aut denique sacro cer- 
tamine singulari feliciter commisso (Germ. c. 10), singulae familiae et pro- 
pinquitates, feminis ac infantibus post tergum in carragine relictis, cuneos 
fecerunt, et si plures, quod plerumque accidit, aderant nationes foedere 
junctae, (Caes. d. b. g. I, 51. Tac. histor. IV, 16. 77.) hae generatim pari- 
busque intervaUis constiterunt ; sacerdotes autem, quibus solis tanquam deo- 
rum ministris et velut deo iraperante, quem adesse credebant, ut in con- 
ciliis publicis erat et coercendi jus, effigies et signa quaedam detracta lucis 
secum in proeKum tulisse traditur (Germ. c. 7). Sunt vero signa illa deo- 
rum arma et inctrumenta, quae a m^rthologis nostris attributa dicuntur, e. g. 
lancea Mercurii (W6dani), malleus Herculis (Tonantis, Thunaris), gladius 
Martis (Tivi), phallus Liberi (Frohenis patris Ingaevonum, myth. 1209) ; arcus 
et sagitta ad Balderum firatremque forta^ie referenda sunt (Snorr. 31); sed 
effigies secundum ipsum Tacitim (histor. IV, 22) imagines erant ferarum, 
quae symbolice deos ipsos indicabant, ut anguis (myth. 649. nordalb. stud. 
IV, hft2) et lupus Mercurium, ursus (myth. 633) et caper Tonantem, aries ^ 
fortasse Martem, taurus ^ et aper (Germ. c. 45. myth. 194) Liberum ejusque 
sororem. Hoc modo, teste Tacito (1. 1.), cuique genti inire proelinm mos 
erat; praeterea Tacitus non nisi civitatis neque singularum centenarum pa- 
gorumque sacerdotes novit; erant igitur ejus aetate non nisi antistites sa- 
crorum totius filicujus nationis communium ^, qui et signa effigiesque, quas. 
in proelium portarent, ex iis tantum lucis deproraere poterant, ubi numen 
aliquod ab universo populo in commune colebatur. Unde factum est, quum ea 

1 * Vid. qaae dispatavi ia Scbmidts leitschrifl Fiir gesch. tom. VIII. 

' Be Doiiooe civitatis taciteae conferas Waitiii noatri verfassuDgsgescb. I, 51, et de sacerdotibos 
eandem ibid. p. 110 sqq. dispatantem. Sed singalas quasqae civitates communc qnoddam sacrom babuisse 
et sopra et coromentalione apod Schmidtiam 1. I. satis demonstrasse nobis videmar. 
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sacra ut par erat media acie, nobilissimo circumsdpante cuneo^ tanquam a choro 
deducerentur, ut totidem pompae bellicae, quot gentes, adesse viderentur. 

Jam vero simul atque exercitus hoc modo instructus pedem promovity 
mttlieres liberique a tergo positi ululatum sustulerunt, viri autem cantum 
(hist. IV, 18. Germ. c. 3. 7. cf. ann. IV, 47. hist. 11, 22.). Ululatus illc 
Jk^kvy^ sacrae, qnam mulieres graecae super victimam modo caesam facere 
solebant ^, comparandus est ; etiam Erinnyes et bacchae magaeque ululare 
dicuntur, neque ut quidam putarunt, hoc loco de carminibus magicis cogl- 
tandum est, sed voces erant subitae et inconditae, quibus feminae fortasse 
virorum cantui quodamznodo respondere potuissent^, quibus tamen vix am- 
plius quidquam voluerunt quam viri clamore. Ipsum vero clamorem belli- 
cum Alamannorum et Saxonjom Ammianus Marcellinus ' postero tempore 
uhilatsjsi quoque dixit lugubrem, et Graeci de eadem re v^rbis ikokv^^snf et 
ikakoi^aiv promiscue utuntur (Ez. Spanheim ad Julian. p. 233). Semel tamen 
Ammianus ^ Gothorum pugnam apud Adrianopolin (a. 378 p. Ch.) parai^- 
tium cantum contemtim ululatum videtur appeU&«se ; cantus autem virorum 
aliquid majus erat, teste Tacito et ipso Ammiano. lUe eziim Germanos in 
proelium ituros Herculem primum omnium virorum fortium, hic Gothos ma^ 
joram laudes cecinisse refert Quae veie carmina fuisse nec voces tantum 
nemo negabit. Neque haec carmima cum brevibus illis cantilenis, de quibus 
supra disputatum est, conferri possunt, sed fetendum est Germanos illosTa- 
citi neque Herculem omnium virorum fortissimum celebrare neque Gothos 
majores suos laudare potuisse, nisi fabulis atque exemplis« Cavendum tamen 
esty ne ea carmina pro vere epicis habeantur. Quibud sane neque narrandi stilo 
neque argumento jure conferri poterant. Etenim fabulis epicis semper aliquid ex 
historia admixtum est, et etiamsi demonstrari poterit jam Ammiani aetateinter 

> K. Fr. H«rrmann gottesdienstl. alterthumer § 28, 17. 

« Cfl. Woir iiber die lais p. 27 sqq. 189. Wackernagel altfcanz. lieder p. 20l 

* XVI, 11, 8. XXVIIX, 5, 6. XXXI, 2, 8. de Huoois variis yocibus sonantibus torvum et Sidonii 
ApoHinaria carm. V, ubi de Vandalis : At turba terrisono strepuit grave rauca ft^agore. 

* XXXI, 12, II : Atque ut mos cst ululante barbara plebe ferum et triste, Romani duces aciem 
struiere. Quibus conferas quae ex anno antecedente XXXr, 7, 11 de iisdem Gothis oarrat: At Romani 
qoidem Toce undiqoe martia conciMntes e mlnore soliie tfd> mii^>reiit protolll , qoam' geikillitaite adpellant 
barritum, tires valtdas erigcbant. Barbarl vero (i. e. Gotbi f ritigemo doee) maiornm Uiides clamo^- 
ribus stridebant inconditis; interque varlos sermoms dissoni sirepltus levkta proeUa eent^baatar* 
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fiothoi poe8i& epicam aitem^e rhapsodicam esae ortam, carmina tamen^ quae 
hue referenda sint, tunc quoque a pluribus simul cantata esse fidenter negan- 
dum. Itaque fabulaS; quas carminibus ilUs, quibus in proelium ituri uteban^ 
tur, expresaerant, pure mythicas Aiisse arbitror. 

Sunt enim Ammiani verba, ut mihi quidem videtur, potius ex Tacito 
explicanda, quiGermanos deum Tuisconem filiosque ejus pariter deos gen- 
tisque conditores carminibus antiquis celebrasse tradit, ejusmodi autem car- 
mina unum apud illos memoriae et annalium genus dicit. Majores igitur, 
quorum laudes Gothi cecinerunt, vix alii fiierunt, quam proceres Uli (i. e. 
majores), quos ut Jordanis verbis c. 18. *14 utar, non puros homines sed 
semideos (immo deos superos) id est Anses vocavere, quorum, ut ipsi fa- 
bulis suis ferebant, primus fiiit Gaut i. e. W6dan (myth. 1207). Hunc vero 
conditorem gentis et summum omnium simul deum sub nomine Martis 
apud eundem Jordanem c. 5 latere suspicor. Eo enim teste „Got5ii Martem 
deum belli dudum apud eos fuisse exortum dicebant, eumque semper 
asperrima placaverant cultura; nam victimae ejus mortes fuere captorum, 
opinantes bellorum praesidem aptius humani sanguinis effiisione placandum: 
huic praedae primordia vovebantur, huic truncis suspendebantur exuviae, 
eratque illis religionis praeter ceteros insinuatus affectus, quum parenti 
devotio numinis videretur impendi." Quum Procopius ^ eadem de Marte 
Thulitarum i. e. Scandinaviorum summo deo narret, hunc quoque potissi- 
mum pro Odino sumendum esse censeo (cf myth. 179. 122). Qui autem 
deus non solum bellorum dominus victoriaeque dator, sed etiam, ut Saxo 
Grammaticus ait, auctor aciei corniculatae et ordinandi agminis disciplinae 
omnisque denjique bellicae artis ac scientiae traditor (i. e. magister) ac re- 
pertor et animi beflici creator moderatorque sapientissimus esse credeba^ 
tur, profecto hunc similesque ejus filios tanquam majores suos Gothi proe- 
lium adituri carmine laudare poterant. 

Herculem vero, quem teste Tacito Germani in pugnam ituri canebant^ 
apud eosdem et deum fuisse et quidem summum post Mercurium idem est 
auctor. ]Nam Hercules, de quo capite nono de Germania libri loquitur, 

' De b. goth. n, 15 rtSy (fi IfQfdav (ftp(<fi ro xiiXk^inroy ay&QWJiog i<n*yy oyntQ «y doQiuXw- 
Toy noiJJaaiyTo nQcStoy. Tovroy yaQ T(p "jiQH d-vovaty y intl ^€oy dvTov yo^C^ova^ fiiytaroy (lyat. 
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nori, ut cuidam visum est, ^ alius esse potest, quam quem capilfe tertio vel 
annalium loco II, 12 memorat; an adeo imperitos' religionis Germanorum 
Romanos et inconstantem eorum interpretationem putemus? Neque quo- 
niam Hercules primus omnium virorum fortium * dicitur, eum heroem 
fuisse quisquam affirmare poterit, nisi qui, si quis Venerem omnium mulie- 
rum formosissimam dixerit, eam quoque pro heroina habebit. Sed etiam 
Grimmius eiim inter heroes nostros posuit, quod non solum aperte Taciti 
verbis c. 3 repugnat, verum etiam vir doctissimus non considerasse videtur 
id quod satis notum est, Herculem apud Italos ac Romanos non heroem 
ut apud Graecos, sed deum et quidem antiquissimum et nobilissimiim fuisse. 
Quare quum Germanorum Hercules omnino inter summorum, qui apud eos 
colebantur, deorum numerum investigandus sit, hoc unum restat, ut Casparis 
Zeussii, eximii viri, opinioni accedamus, qui in libro suo de Germanis eo- 
rumque vicinis nationibus p. 25 eum Tonantem (Thunarem) esse censuit, 
neque ea sententia Grinmiio (myth. 338) videtur improbanda '. Jam taci- 
teae tiilogiae Mercurii Herculis Martisque illa, quae, erat Francorum Ribuario- 
rum: Thuner ende Wddan ende Saxn6t, prorsus respondet apteque con- 
veniunt longo temporum intervallo discreta, quum etiam Tacitum librum de 
Germania conscribentem maxime Iscaevonum populos Rheno proximos, quo- 
rum pars erant Franci, ante oculos habuisse certum sit. 

Attamen viri docti oflFendere et haerere solent in eo, quod Hercules 
Romanorum non ut Germanorum Thunar pro tonitruum fulgurumque do- 
mino sit habitus. Sed animadvertendum est jam Graecos apud omnes fere, 
quocunque venerint, peregrinas nationes singulari cum studio de Hercule 
plurimum quaesivisse, multumque tamen abesse ut dii, quos apud Aegyp- 
tios Phoenices Persas Indos Scythas Gallosque Herculi similes deprehendere 

' Wilh. Miiller gesch. und syst. p. 44. 

* Qnae verba interpretes hoc modo solent reddere : ,, Sie besingcn ihn unter (sive Ton) allen tapfem 
mXnnern zuerst beim auszlehn in die schlacht''. Quod qup modo inlelligeDdum sit, profccto non assequor, 
nisi forte aliquis ineptum hunc sensum inesse velit: Germanoa in proelia ituros etiam post Herculem lon- 
gam aliomm viromm fortium seriem carmioe persecutos esse. Igitur Tacitus hoc loco verbo primus paulo 
insolentius non de tempore, sed de ordine usus est; similiterque et princeps de tempore usurpatur, cf. 
Kritz ad Sall. lug. 28 ; locus autem vertendus est : ,, Sie besingen ihn als den ersten aller tapfern mfinner, 
wenn sie in die schlacht ziehn'^ Inest comparatiQ quaedacB hoc loco aptissima. 

• Cf. etiam Wilh. Miilleri gesch. und syst. p. 241. 
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sibi visi sint ejuBque nomine appellavei^int, cum eo ab omni parte congruant. 
Eorum » autem rationem secuti Romani et in Gallia belgica adeo Herculem 
Neptunum invenerunt, et Drusus etiam ulterius per Germaniam oceanumque. 
sfeptemtrionalem in eum iHquirere tentavit (Germ. c. 34 cl. c. 3). Quem 
jam Tkimare Herculi similiorem inter Germanorum deos invenire poterant, 
quum praeterea Mercurio apud eos summum locum tenente fortasse religio 
esBet Jovem sectmdo ponere? Hercules enim, qui deorom heroumque ro- 
bustissimus et fortissimus ab omni antiquitate perhibetur, qui clava armatus 
terram omni gigantum monstrorumque sobole liberaverit, ita ut universa 
ejus vis defendendo et averruncando cemeretur ipseque defensor averruncus 
(Tcoiip ubique appellaretur, prorsus cum Thunare nostro convenit Qui summi 
dei filius et ipse deus plebi rusticae prae ceteris dilectus, qui pariter ac 
Hercides continuis et quidem pedestribus proeliis, malleo instructus, itineri- 
busque longinquis gigantum et mbnstrorum indefessus debeliator exstitit, et 
omnium deorum longe validissimus omniumque strenuissimus et generis hu- 
mani amantissimus praedicabatur. Itaque fabula quaevis , quae eum rem 
suam fortiter feliciterque gei^ntem demonstravit, velut omnium quoqu^d 
virorum fortium summum exemplum proposuit. Unde carminis, quodcun- 
que ejusmodi fabulam exhibuit, hanc vel maxime fmsse rationem perspi- 
ciiliir, ut eo ii, qui canerent, non solum deum laudibus extollerent ejusque 
auxilium implorarent, sed etiam, quemadmodum ipsis jam contra hostes dimi- 
candum et rura patria domusque ab eorum manibus defendendae erant, deum 
plane eadem gerentem quasi praesentem ante oculos sibi ponerent; eoque 
socio et summo ejus exemplo non fieri potuit ut eorum animi non ac- 
cenderentur. 

Non autem existimandum est omnes Germanorum populos in proelia 
ituros solum cecinisse Herculesi. Adversatur primura illud Ammiani testi- 
monium. Sed etiam Tacitus non nisi casu quodam Herculis mentionem fecit, 
quum eorum opiniones, qui Germanos aliarum gentium adventibus et hospi- * 
tiis mixtos esse contendebant hujusque rei testem illum afferebant, recen- 
seret; neque iHud quidem veri simile est ut de Hercule apud populos Rheno 
proximos omnes aequabiliter cantatum sit. Convenienter quidem id fecissent 
Cherusci ceteraeque nationes, quae antequam in campo Idisiaviso h. e. 

3 
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nympliaarum prato ^ pugnatum est (a. 16 p. Ch.), in silvam Herculi sacram 
convenerant (ann. H, 13). Quia tamen Sigambros ki Thracia (a. 26 p. Ch.). 
stipendia facientes (hist. IV, 47) et VitelliaaioB milites ioi ItaJJA superiore 
(a. 69 p. Ch. hist, II, 22), Frisones desiique Bata¥Os<^ae Cmli duee: (a. 69* pu 
Ch. hist. IV, 18), quum in fteiesti: prodirent,. oooi^njefi eadem vel de eQdem deo 
cficinisse putet? An ap«idi GermAaaoe rem simiKter ut apud Graecos, qoL 
uaum ApoUimem sororemque post pugnatei paeane eelebrafise videntur, iair 
stitutam ease cogitemus ? Sed supra demonstratum est singulam. quami^e 
gentem dei^. quem maximie cohut^ sacra secuioa: m pugnram portaaae^ erantqfua 
ea quasii indubia praesentis numinis teatimoiftia et indicia omnibns aperto. 
Quare aptiws videtur unamquamque genfcem enm quoqwe deuniv earmine ce- 
lebxasse,. eujus saicra ferrentur. Omnes aiutem Gbermanorum dii aieerrisii 
pugnatore» bellique amantissimi et crediebantudr et mjthis exhibebarvtiGr,. ipMr 
qu^ dea quaedaask sumniia proeliia intervenire videbatufF. Vix igkur fieirL 
pi^uit, ut apta carmina,. qtubm pugnaturi uterentus, d^ aiiigulis diis praiesto 
Tum esae^. Nonne enim Hermunduros ante pu^aon carmen, aiUiqiiod de Macte 
m Mereurio eeciniss^ putemus:,. quibus totam* ChattQrnmi aciiem. voverant et 
de-. quorum, ut videtur, sacria fontibus. jitm iis dimicandum eorat? U veiro 
uli^ue tenendumi est boc iieri non potuiase naisi fabula ac mjtho. 

CantaAuiB autem est ajiteqiuam arma €onsereven.tv et quidem al) oixna: 
exensitu* Quatre caimiina notai et diuturnio usu. swtis divulgato esse debebaHt;: 
fuosse ig^ur omnia, quibus uterentur^ antiquisaimaj et a ma.joTibus tradstai nier 
cease est, id quod etiam asaeri solet ubi eorum fit mentia (Gei^m. c. 3. Jor- 
dan;. c. 4. Heiflnskringl. II, 347). Neque tamen cogrtandofm eat totum exer^ 
citum uno ore simul cantum extulisse, sed unus, tanquam praecentor, veL 
electi qjuidam et prae ceterJB dQCti,. ii puto,. qui media adia illis* deorum sa- 
cris comitea aderant, exor&i ceterique secuti sunt. Quod* po&terioris aetatis 
exemplo quodammodo etiam comprobatur ; ille enim „rithm4is teutohicus de 
4)iafi raemoriae Hluduico rege" haec habet: 

Ther kuning reit kuono. Sang libth frano. 
Joh alle samtia sungun. Kyrrie Leison. 

Sang uuas gisungan. Uuig uuas bigunnan. cet. 

■ Ita scribendaiii et expHcaDdum essc nomeD jam ante Grimmiimi vid!t Hermannas M iilteras' (tnarken 
des vaterlandes). 
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Orteronai faic mos canendi «Dte ^gmm diu inter (^ermanoB viguit, cujtts r»i 
piurima, qitfte etiam fiiGile augeri possuat^ exempla congessit HoffmantiiQg 
(deutoohes kiicheniied p, 12. 32 sqq.) 

Oarmine as^em ililo 4em celebrante cantato, quum jam in eo esset ut 
£a*ma coaBererentHT^ elamor trucissimue vel cantus attoUi solefoat^ cujus-nomen 
foarditus ^ tam celebre esse paene dolendum est. Sunt qui utrumque con- 
fundant, eed rem ita institutam esse ut modo dixi, et narrandi ordine apud 
Tacxkum et singulari Vegetii ^ praecepto demonstratur ; quemadmodum etiam 
iilud quod Ammianus (i. supra p.l41.) deRomaiM>rum foarritu deque Gotho- 
rum cantu simul auditis narrat) facile intelligi potest;^ Nam iilorum exerci- 
tus, qui teste Oaesare (d. b, civ. III, 92) etiam cum clamore (teste quidem Ta- 
<sito (hist* iVy 18) cum silentio) impetum facere solefoant, quum saecuio quarto 
herkaris referti essent, jam foarfoaram ^ iiiam foarritum (ita commutato no- 
mine appeUatus est) ciendi consuetudinem susceperunt Verum etiam ipsi 
baii>ari morem ilium primum immutasse, deinde et reliquisse videntur ; nihil 
«enim neque a nostris serioris aetatU-scriptorifous^ neque a Nordmannis ^, 

^ Sic iD codd. optimis et plarimig scriptam inveaitar, alii babeal bardicam, alii denique bari^ 
tam. lu tameii Sahsiiis (erUiiteratig n Tacitus Crerm. p. 144) et Grimmia^ ^lllA. 876. myth. 614) apod 
Tacitum scribendam esse consent vocemqae interpretantar clamorem ; esse eniK derivandam a fris. baria. 
Qaod qoidem significare : manifestare, accasare, recte dicant , seasnm tamen clamandi inesse probare non- 
qqam poterant, vid. Richthoren altfries. vb. s. v. Vegetins et Ammianas barritns scritiont; qaod ex de- 
pravatione vel assimilatione ortmn ne pata. Nam apad Appalejum aliosqae barritos elephantam, qaos 
Horatias (epod. 12, 1) barros dixit, ragitam significat, et cf. Isidor. Origg. XII, 2, U t Apad Indos ele- 
pbantas a voce barras vocatar, vox ejas barritas; qaod qaidem dabitandum, Pott etymol. forsch. I, 
LXXXI. Sed vox utiqoe barbara est, tesie Ammiano, neqne originitas latina; minime tamen germaniea. 
Nam etiamsi vocem barditos cum Tacito Ocrmanorom csse dicamus, barritom potios a Romanis de eadem 
re osorpatom esse com Gerlachio sospic&mur, qood clamorem bellicum Germanonim cam inconditis bellaa- 
ram sonis comparanint. Yocabulam barditos expticare nescio^ sed prorsos inepta est eoram opinio qai 
de bardis Galloram et, at fenint, Gerroanonim poetis somniaront. 

* Be r. milit. III, 18: Clamor aotem qoem barritam vocant, prios non debet attolli, quam acies 
titraqae se janxerit. Imperitoram enim vel ignavorara est vociferari de longe, com hostes magls terreantar, 
si cam teloram icto clamoris terror accesserit. 

* Festos: barbaricum appellator clamof exercitas, videlicet quod eo genere barbari utuotar. 

* Conferatur tamen Sa«m. 20 b. : (scil. carminum magicoram) 

|>at kann ek it ellefta, ef ek skal til orrosto 
leiira Ungvioi : 

undlr randir ek gel, en f>eir mtis riki fara 
heilir hildar til, 

iNdUr liiUii IHI, 

koma ^eir heilir hvairan. 
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quod scio, quidquam traditum est, quod cum barditu, qualem Tacitus^ sive 
barritu, quem Ammianus describit, jure conferri possit. Fuisse autem car- 
mina, quorura relatus barditus vocaretur, Tacitus adfirmat; nihil tamen de 
his jam apud Ammianum invenitur ejusque aetate barritus nil nisi truces 
voces videntur esse. Sed et illa carmina quae Tacitus memorat, oportet ab 
eo genere, de quo antea disputatum est, plurimum quantum abhorruerint. 
Nam „objectis ad os scutis ^, quo plenior et gravior vox repercussu intumesceret, 
praecipue asperitas soni et fractum murmur affectabatur<*. Quae optime iis 
illustrantur, quae Ammianus (XVI, 12, 43) de Comutis Braccatisque, Gallis 
ut videtur, Romanorum militibus e. pugna argentoratensi (a. 357 p. Ch.) re- 
fert. Hi enim „usu proeliorum diuturno firmati, „postquam cominus ventum 
est, „Alamannos jam gestu terrentes, barritum civere vel maximum, qui cla- 
mor ipso fervore certaminum a tenui susurro exoriens paullatimque adulescens 
ritu extollitur fluctuum cautibus illisorum" ; conff. 11. supra p. 14 11. Unde fa- 
cile perspicuum est etiam carmina iUa pauca tantum verba fuisse, quae mox 
in stridores sonosque raucos abierint, inter quos r et u praevaluisse con- 
jici licet (c£ gramm. III, 308). His autem %t animos accendere et hostes 
terrere 2 cogitabant, quare apte conferri possunt cum tympanorum plausu 
nostris militibus uiritato. Sed et trepidant Germani barditum canentes, ait 
Tacitus ; futnrae enim pugnae fortunam, prout sonuit acies, augurabantur. 
Carmina igitur magicis sirailia erant atque ejusmodi cantilenis coraparanda, 
quae etiam nunc, alio quidera tempore ac loco, a plebe ac puerulis canun- 
tur; similiter enira verbis quibusdam junctis exorsae mox in meros sonos 
desinunt. Quo autem plenior et gravior barditus auditus est, eo certius ac 
fidentius veteres nostri majore^ deos, quos carmine ctotea celebraverant, et 
praesentes et benignos faventesque adesse jam dimicantibus crediderunt. 

Sed haec sunt leviora neque ad poesis nostrae historiam ita magni mo- 
menti, nisi propter rairos quorundara errores. Si autera ea, quae supra de 
carrainibus bellicis disputavi, probantur, jara inde de iis, quae in pompis 
sacris adhiberi solebant, quaedam coUigi poterunt. Etenira siquidera acies 

I An igiturvocem barditus cum islaud. bardi clypeus, bardagi proelium, a berja (praet. bardi) 
ferire derivatis, conferamus? 

* Cff. II. hncusque et p. 1411; adde Ammian. XXII, 7, 17. (a. 365p.Ch.de Romanis) : pro ternflco 
fremitu, quem barbari dicunt barritum. 
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instructa omnino pompae similis erat, sane etiam carmina pompalia non omnia 
brev^a et tenues aliquot versicuM esse, sed et mythos ac fabulam quandam 
exhibere poterant. Ipsae etiam pompae sacrae ubique mythi cujusdam par- 
tem aliquam ob oculos ponere videntur. Rediit enim deus vel dea, qmim 
per annum potentia sua uti denuo coeperit; quod deducto curru navigio 
aut aratro significatur, adventumque ejus jam ipsa pompa quodammodo imi- 
tatur. Optime igitur, ut mihi quidem videtur, a Wilhelmo Mtillero (syst. p. 
267) observatum est circumvecto illo per Sueonum regiones, comitente sa* 
cerdote femina, Freyi curru simul dei pompam nuptialem repraesentatam 
esse. Quum vero, teste Adamo Bremensi (de situ Daniae c. 234; cf. Saxo 
III, p. 278 ed. Mtlller.), naeniae, quae in ejus sacris Upsaliae habitis fieri so- 
lebant, multiplices essent et inhonestae, etiam canticis de amoribus dei Ger- 
daeque vel de rebus per eum, ut amatam virginem ;nancisceretur, praeclare 
gestis currum prosequi poterant. Sed eodem modo et currus Nerthus deae 
circumducebatur (myth. 96) et similem huic ritui subesse mj^hum opinor *. 
Siint autem mythi plurimi, qui de reditii deorum quasi reviviscentium agunt: 

Nobilissimo huic pomparum generi proxime accedere videtur id, ubi 
virgo aut juvenis quidam, qui deae aut dei alicujus partes suscepit, comitante 
choro deducitur ^ ; potissimum tamen ad ludos referenda est ejusmodi pompa. 
Erant etiam aliae minus quidem nobiles ac celebres, sed quae eo saepius 
actae sunt. Memorantur (indicul. superst. tit. 28) simulacra, quae per cam- 
pos aut per vicos portabantur, sive pro anhonae ubertate sive ad exorandos 
imbres et ventos tempusque nautis ac piscatoribus secundum, sive denique 
alia occasione atque alio consilio *. In his quidem pompis nihil nisi sim- 
plices preces, metrice tamen factae decantatae videntur (myth. 160. 560). 
Supersunt adhuc cantiunculae , quibus solem invocant, ut nubes fuget coe- 
lumque serenet , atque indubia insunt veteris religionis vestigia ^. Omnem 
tamen ejusmodi rituum ac cantilenarum popularium numerum hoc loco per- 
sequi neque possumus nec vohimus ; circumferuntur autem etiam nunc per vicos 

■ Vid. ap()id Schmidtiam 1. 1. 

« Grimm myth. 740. 845. Haapts zeitschr. VI, 76. 

• Myth. 159. 560. 1309. Miiller syst. p. 113. 114. Frcytag de init. sceoic. poes. apud Germ. p. 9. sagen 
aas Schlesw. Holst. aod Laaeoh. p. 507. 

* Nordalbing. Mad. IV, hft 2. wunderhom (1846) 111, 428. 439. cf. myth. 386. 
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€t signa^ ut phallus (mjth. 1209), bacuius (Mfllier sygt p. 113 ^), maKeiis 
»(Firmenich I, 348), et effigierum «tque ima^num loco ipsae ferae, ut vulpis 
-et conux^ (puto lupi et corvi loeo), sciurus ^ et meloloirthefl (myth, 657. 
1S22); exornatur et puer quom ursum dicmit (myth. 745.). Quae ad Li- 
berum Mercurium Tonantemque referre non dubito, iidemque plane rituB 
apud Graecos inveniuntur et cantilenae, quae in lUis etiam nunc ubique 
fere adhibentur, horum slpstjsoivAic et x;fX/^oy/(r;i«(ri mirum quKntum similes sunt. 
^are praesertim quum etiam certo semper die fieri soleant, hi ritus anti- 
quissimae religionis reliquiae esse debent. Observantur autem hodie plurimi 
a puerls tantum neque tamen omnes. Simiies igitur pompas et quidem no- 
bilidres quondam non solum deducendo curru, navi^o et aratro, sed 
etiam signa sacra et effigies comitando ab omni populo institutas et cele- 
bratas esse colligi licet. Jam vero quum antea demonstratum sit iisdem 
signis et in proelia euntes usos esse, potuit sane fieri, ut etiam iisdem car- 
minibus, quae pugnaturi in summorum deorum honorem canebant, alio tem- 
pore, quum eorumdem deorum dies esset festus, in dediicenda pompa uke- ' 
rentur, aut ut verius dicam, ut carmina quae in deducenda pompa adhibere 
aolebant, ea quoque, quum ad proelium irent ejusdemque dei sacra secum 
ferrent, apte canerent, siquidem fabula aliqua carminum erat praecipua 
pars. Non enim cogitandum est Germanos pompa sacra bellicam imitari, 
sed potius instructa acie et procedente et canente sacram pompam sibi 
visos esse repetere. 

Pomparum autem actionem et carmina mythica aut saltem quae ad 
paganorum morem proxime accedere videbantur, in illis usitata inter statuta 
SftUsburgensia anni 779 (Pertz III, 80) spectat hoc : „Ut omnis populus 
honorifice cum omnis supplicationibus devotione, humiliter et cum reveren- 
tia absque pretiosarum vestium ornatu vel etiam inlecebroso cantico et lusu 
saeculari cum laetaniis procedant et di^cant Kyrieleyson clamare ; ut non 
tam rustice ut nunc psque, sed melius discant". 



1 Cff. KnhD miirk. sagen p. 307 sqq. Firiqenich vdlkerst.J, 139. 154. 184. 231. 381. 359. 380. 
424. 432. 436. 525. II, 15. 34. 66, 72. myth. 722 sqq. 730 ann. 

* Schiitze holst. idiotik. UI, 165. Kuhn m&rk. sagen p. 310. royih. 724. 

• Cum myth. 562. et MuUeri syst. p. 249. cenfem FinneiHCh I, 426. 458. el. 359. 
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Dcu» igitur praecipCie dxstUfaeBck videnttuf Gannfnuia gjeneTa^ unum no-* 
bilius ac continuis fabulis insigne, alterum bre^ius paiscisque tantum versibi» 
constans. * Cui tamen generi adnun/eraBda sunt et carmina qtiae ut magica, 
etiam si non totum aliquem myihum, certe ejus particulam exhibent; alia 
autem ab omni narrandi stilo longius recedunt ac potius gnomicis et di- 
dacticis comparanda sunt, eaque verae et propriae formulae sacrae ^ ; alia 
denique, ut barditus, in meras voces sonosque abeunt. Quo et referenda 
videntur nautarum celeumata^, scefsanc scipleod liodom antiquo no- 
mine dicta (Graff VI, 253. 11, 200), atque ejusmodi etiam sine dubio Qanti- 
lenae molares ', quarum quidem nobilissimum exemplum Gr6ttas8ngr hoc 
loco conferri non potest, similesque erant illae bubulcorum * et aliae multae» 
Memoratur et cantus abeuntium ac profisciscentium, praesertim exercitus ire 
aut redire parati (Bruno de b. saxon. c. 88. 100. 122. Rother4970. Orendel 
392. 435. Oswalt cod. vindob. 2574. Kudrun 397. 695, 1117. 1571. 1588. 
1696. Hoffmann 1. 1.), quo etiam spectat anglosaxonigum illud fiisleodh 
(cod. exon, ed. Thorpe p. 39, 17. 183, 1. Andr. 1549.). 

At paulo majoris momenti suht carmina nuptialia, quorum varia erant 
•nomina: adh. hlleih leihh6d briitisang (Graff II, 153. VI, 252), mhd. 
brutlqich, ags. brydlac brydsang brydleodh, atque varius usus. Re- 
fertTacitus de sponsalium actione nihil nisi virum munera, ut boves et fre- 
jiatum equum et ' scutum cum framea gladioque , pro virgine parentibus 
obtulisse rursusque si probantur fHa, eam ipsi invicem armorum aliquid 
afferentem accepisse ; sed certo anttquissimae jam aetati tribuendus esft mos 
cantandi ubi nova nupta comitante juvenum choro ad maritum ducitur *. 

1 Exempla qoodamiDodo subI* precds fl4«e anglosMOtticae apad Grtminiuiy id|Mi. 1186. cff. 1193. 1193. 

2 Gff# II. paulo infra II. ex Orend. Osw. Kudr. 

' Cr. Schneidewiu deleclus p. 466. 

* Firmenich I, 348. myth. 1189. Benedict. Levit. ir, (VI) § 205 (Pertz IV, !2, p.83) — omnes ca- 
nendo Kirie elcison veniant et eundo et redeundo Kirie eleisofl decantent. Simfillter et paBtores pcfCoronH' 
eundo et redcmd» in campum et ad doroom faciant, ut omnes eos veraciter christianos et devolos esse co- 
gnoscant. — Cr. Schneidewin I. 1. 

^ Si quis puella sponsata druchte ducente in via adsallleHt cet. Lex sal. (text. Ci^ard.)tit. XIII, 
14. cf. «M. tmhliAC' parmfifti^httk) alts. drohtimg^ Jftl^ 6^*% langob. coit. oav. Irohting Gtaff T^ 517. 
Neocorns ed. Bahlm. I^ 111. Etiam desponsione facta, ubi sponsus domum redire vuH, idem ib. pw 107 
refert : wert*an etlichen orten dem brudegamme nnde sinen bistande eine schoner roder- banner (armorum 
aliquid ?) vorehret, den ae mit frcwden andc gcsange wcdder to erem heinM f^en cmde' damil tlrfitmplieren. 
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Gujus rei testimonia haec sunt (deutsche spraehdenkmale (see. 2IL) hrsg. 
von Karajan p. 26, 1, cf. 37, 9): 

D6 riten mit der broute 

chindische loute, 

rlter gemeite, 

h^rlich gereite : 

hoy, wie si dd sungen, 

d6 sl sie heim brungen ! 
et Lamprechti Ratisponensis (Lachmann rhein. mus. (1829) m, 423) hi versus : 

sie wurden vroelich und gemeit 

gegn ir antphange. 

mit stlezem minnesange, 

(daz sint epithalamicA) 

mit den brtitleichen wart sie d& 

in daz palas gecondwieret. 
Atque eodem referenda videntur, quae Sidonius ApoUinaris (carm. V) de Fran- 
cis narrat, qups Romani repentino adventu prope vicum Helenam adorti sunt: 

fors ripae coUe propinquo 

barbaricus resonabat hymen scythicisque choreis 

nubebat flavo similis nova nupta marito, 
licet jam de convivio et comissatione nuptiali sermo esse videatur : 

Hostis terga dedit: plaustris rutilare videres 

barbaricis vaga festa thori conjectaque passim 

fercula captivasque dapes cirroque madente 

fetfre coronatos redolentia serta lebetas. 
Choreas autem ludosque in convivio aut post actos spectat titulus LXXXHI 
concilii aquisgranensis anni 816 (Harzheim I, 476) e laodiceno anni 372 
(Labbeus I, 790 tit 54) repetitus : 

Quod non oporteat sacerdotes aut cleri- ou oJ deT lepxTtxoTQ Ij nXTjpixoTQ 
cos quibuscunque spectaculis in scenis rtvuQ .?«»/)/«; ^smpsh iu yifioiQ ^ 
aut in nuptiis interesse, sed antequam isfrvon, dkk» rpo toS BUipx^^f' 
thymelici ingrediantur, exsurgere eos ^m ^v/nshKovQ iys/psff^oii av- 
convenit atque inde discedere. ««/« ««/ a6V«%o?pfirv. 
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Sed de ejusmodi choreis ludisque potius videtur alio loco disputare. Oete- 
rum de cantibus nuptialibus gravissimus est auctor Neocorus noster I, 116. 
119. cf. 176 sqq. ^. 

Alterum et valde memorabile est id genus carminum, quae Romani nae- 
nias, Germani superiores proprio nomine sisuva sisesang, Franci quoque 
Ribuarii d^dsisas^, tum etiam leidsang chlagasaiig charasang cha- 
raleih (Graff VI, 252. II, 153), Anglosaxones denique llcsang licleodh 
(gloss. : epicedium) byrgensang (gl. : epitaphium) sive byriensang ber- 
gelsle6dh et byrgleodh^ L e. carmina super tumulum vocavQrunt. Ta- 
Q^tus autem quum de funerum apud Germanos consuetudine ageret, illorum 
etiam nuUam fecit mentionem ; nam de Rortianis cogitavit nullamque igitur Ger- 
maniB in hac re esse ambitionem jure quodanx dicere potuit. Id quoque 
facile observari potest postero demum tempore, quum vetus religio jam ad 
finem vergeret, funera magnificentius celebrata esse, praesertim quum^et alia 
' certa vestigia indicent ttmc etiam manes multo religiosius quam antea cultos 
deorumque paene loco habitos esse * atque illam superstitionem, quam ne- 
cromantiam dicunfr, simul latius manasse (myth* 1178). Verum quum SCsi- 
thaci SSgimeris filii nomen certo sit antiquissimum , G^rmanos etiam tum 
vocem illam sisua habuisse * et naeniis carminibusque lugubribus usos 
esse nemini non fatendum est. Haec enim est vera ac primitiva vocis notio, 
sed pariter ac Romanorum naenia, et de cantUenis nugisque et de carmini- 
bus magicis usurpata est ®. Gothi graecum '^prjverv singulari verbo gaijn6n^, 
unde 6t gaun6j>a oivpuoi, reddunt; idque solenne eorum de planctu super 

* Sed mos depravatos neque testimoDium magoi faciendum videtur, quod in Grimmiorum KM. n. 
56 invcnitur : Roland sollte hochzeit halten 5 da ward nach aUero brauch im lande bel^annt gemacht, es' 
sollten ^le mfidchen sich einflnden und zn ehren des brautpaars singen cet. 

* > GraffVI, 261. Grimm granan. II, 193. 476.myUi. 1178. 

« Cff. quae Hullerns syst. p. 64. 76 (adde Jordan. c. 30) 413. congessit. 

^ Altera nominis pars est abd. decchi, altn. {>eckr i. e.carus, dilectus^ omnibus valde desiderabiiis. 

* Quare glossae apud Graffium I. I. sisua sive gipdsi i. e. nugae habent^ nomina antem illa 
Gothoram Vandalorumque Sisebutus, Sisenandus aliaque similia explicanda sunt : carminis magici nun- 
tius, carmine magico audax cet. 

^ Sfnonymum hittfan margine appositum est Uic. 7, 32, cf. Matth. 11, 17; xonTfff&at Luc. 8, 53 
fUkan i. e. riuohhaa redditur, qnod- tamen literaliler cum latino plangere et graeco mnkijyfvat 
convenitj cf. goth. vdpjan clamare, alts. w6pon, ags. v6pan, ahd. wuoffan lamentari^ alts. gnornon^ 
grornon, gornoi», ags. gnornian potius lugere, moerere est. — 

4 
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mprtuofi Yocabulum fuisse puto. Naxrat ProcopiQ^ (de beBo goj^^. I], 2) Jiaec: 
proelio, quum GoHii duce Vitige a. 537 Roma,ia ojwsi^ereftt,. ante portas fa^cto 

• Koyr/Xa; (dux quidam Romanorum) :^fiipxtc clTiSxvs Tpi^h S<TTepoy, ii4 roLtir<t fikv. 
ovv *Pooficcibi TTJv 'jvTtTx oXtjv ixsivTjv iv viudet fieyxXtfiyhovTo. T6t.^99v ik d^pijvoi •jtoX,- 
koi xxl xcvxvToi fieyxXoi ix tcSv %apaxu>,aar«y tjxovovto. — iyyaij-^rj fiiyrot ry v^repxio^ 
flJc xvSpxc ioxlfiovz ig tx fixkttjTx rov iv N^pwi/ac Tfid/ip arparoTriSop ToT^ot idprivovvj ovq i^ 

BovxotQ iy T5 Tpoiry opfiy exTstvev. In quibus quum, Romanorum iuctui Gothonim 
threnos ac lamenta ploratusque opponeret Procopius, hos puto principum 
illorum virorum exsequias instituisse eodem modo, de quo statim videbimus. 

Ciantatuxu eat primuu;i, qi^um cojrpus ad sepulcruHi djeferebatur. £di;cit 
cqn^ilium tertium Toleti anno 589 a Gothis epi/9copis habitum c. 22 haec: 
„Religiosorum omniui» corpora, qui divina yocatione ab hac vita recedujit, 
cum psalxiMS tanti^mmQdo., psallentiufli vocibus, debere ad sepulcra deferri. 
Niin^ j^unebre carmeiji quod. defijnctia cant^ri solet, vel, pectoribus se proxi- 
taos. aut familia^ cae^iere om^in^ prohibemus/^ Siinajle edictum in Benedicti 
Lev^tae, coUeQtion^ lib, II, (VI,). § 1^97 (Pertz IV, 2, p. 83) inveuitur: 
^^d^moneantu^ fideles ut ad aups iportupa non agant ea quae de paganpnum 
rj^, remanserunt ' Sed u^usqui^qjuj^ dj^vota mjente et cuw compujictiione cordifl 
prQ, ejus. animii. dei misericordian^ imp|oret. £t. quando eoa ad; aepulturonL 
portayerint, illum ulji^latum exqelsi^^ Qon faciant, s^d siput superips diximud, 
dj^yota mei^te. et cum Qompunctipne cordis,. in quantum sensum habuerint, 
pro ejus a^nima implprare dei misericordiam faciant. Et iUi, qui j^^Jmoa 
no^j teijjenj;, excelsa voce Kirie eleison, Christe eleison vifis iachoatitibus; 
mulieribusque respondentibus alta voce canere studeant pro ejus anima". 
Denup igitur al]terni cantus fit mentip, lUum, yero i^pr^iQ iijiprtups sub camtij, 
deferendi adeo in ipsa pugncu cai^Utunenai a Visigothis religiose obaervar 
tum videmus. Quum enim diutius. exploratum regem suum Theodoricum 
inter densissima cadavera reperissent, teste Jordane c. 41, eum cantibus ho- 
noratum inimicis spectantibus abstulerunt; et addit: „Videres Gothorum 
globos dissonis vocibus confragosos adhuc inter beUa, furentia fijiieri r^e.ddi* 
disse culturam; fimdebantur lachrynnae, sed quae viris fortibuaimpandi.solentt; 
nostra mors erat, sed Hunno teste gloriosa^ unde hostiumputaretur ihclinata 
fore superbia, quandp regis efferre cadayer cum suis iTi?ignibuj& inspici.ebafttf ^ 



Sed ^tAl etibm aDus carniinum hsufe. Idfeita feiiim JbrdAnes fc. 49, iibi 
gotbkftm Aiiie dubid narratibheni setiiitiis d^ Attila^ infertife agit, tfegis cdi- 
{)ore in m&diis bampis intra<lue tentoria serica cdllocato, jain de tbta gente 
Hunnortim electis&imos ^qtiitees, locum iti modum circensium cursibtfs diti- 
bietites^ facta ejuS cailtu fifneifeo tali ordine rfetulissfe ait : 

Pjfaedpuud Hunhoruin rex Attila, J)atre genitus MuhdSucho *, fortiis- 

simarum gentium dominus, qui inaudita ante ^e potentia solud scy- 

. tbica et germanica regna possedit^ nec non litraque romani orbis 

imperia captis civitatibus terruit, et ne praedae reliqua subderentur ^y 

placatus precibus annuum v^ebtigal accepit, quumque haec omnia pro- 

ventu felicitatis egerit, non vuhiere hostium^ noh fraude suoriua ^^ 

sed gente incolumi, inter gaudia laettis^ sine sehsu doloris occubuit: 

quis ergo hunc putet exitum, quem hullus aestimet vindicandum? 

Quae verba duodecim fere versibus gothicis sive quatuor et vigenti hemi- 

stichiis reddi posae arbitror. „Postquahi vero rex talibus lamentis est de^ . 

fletus, pergit Jordanes, stravam^, qiiam appellant ipsi, super tumulum 

«jus (locum scil. illum^ quo era^ positus, elatiorem) ingenti comessation^ 

ooncelebrant et contraria invicem sibi copulantes luctum funereum mixto 

gaudio explicabcuit ; noctuque secreto cadaver est terra reconditum, fercula 

auro argento ferrq^e communito ; adduntque et arma hostium caedibus ac- 

quisita, phaleras vario gemmarum fiilgore praetiosas et diversi generis in- 

signia, quibus colitur ai^cum decus; et ut tot €}t tantis divitiis humana 

curiositas arceretur, servos ac ministros operi deputatos detestabili mercede 

> Codd. omnes, qaod scio Mundzacco, paris. Manzacbio. Scd Priscas p. 150. ed. bonn., qaam 
paalo ante Jordanes sequitdr, rormam verana et germanlcam exhibet : Mundiuchus, quocaro cf. Gun- 
deachas, qui et GundoTechas, quasi dicas <^hlodeachas pro: Chlodovechas. 

* Sequor auctoritatem codleis paldtilai, qaae abiqae fere probanda^ hip focds afiique, qaeroadmo- 
dam in edd. leguntur, inteUigi non possimt. 

' His verbis probatar ea, qaae hoc loco natrentar, non ui paalo antecedentia. e Prisco graitfco scrip- 
tore deprompla esse , qar Attilam Ildiconis i. e. Uilditonii^ ( vide Grteciim ! ) <Dttlieris cciiasdaM fraade inr- 
teriisse tradidit; cf. Sybel de font. Jordanis p. 36. % 

* V6x est ^otbica neqne buhftica, quam tafine lectisterniam aut ^Cruemaccaratereddlis, egoih. straii- 
jaii &r^fdyyivtt» derfvata; cf. Grimm v^egftlfl 6ti cotison. p. 90. Scholiast. afd ^tat. Th^fi. 13, H: fixuviis 
ho^titink etstrae^atar regibu^ mortiiis pyra, queAi rit<im sepulturae hodf^' qdoque barbari servare 
dicantor, qaem strabas dicon^ liiYgaa stra. Eiitink apud Jordanem tota actio, neqiie ddta strues vel pyra, 
eo nomine appellatar. 

4* ^ 
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trucidarunt." Eodem modo et servi, qui lustrationem sacriNerthus deae ve- 
hiculi ministraverant, lacu statim mergebalitur, additque Tacitus similiter : ar- 
cantis hinc terror sanctaque ignorantia, quid sit illud quod tantum perituri 
vident; et Gothi postquam Alaricum regem suum cum multis opibus fovea 
in Barentini aranis alveo facta condiderunt, rursusque aquas fluvii reduxe- 
runt, ne a quoquam quandoque locus cognosceretur, fossores omnes inter- 
emerunt, Jordan. c. 30. 

Eadem fere ratione, etiam si non pari cum sumtu et apparatu neque 
homicidio, certe nobilissimus quisque eo tempore post mortem honoratus est. 
Itaque posthac ecclesia christiana in illo luctu, quem Jordanes dicit, cum 
gaudio mixto maxime offendit. In universum igitur „sacrificia mortuorum" ^ 
i. e. inferiarum celebratio prohibentur ; sed eodem fere tempore etiam con- 
cilium Liptinis apud Francos Ribuarios a. 744 habitum primo titulo de sa- 
crilegio ad sepulcra mortuorum, altero de sacrilegio super defiinctos id est 
didsisas statuit, illo sine dubio in convivia noctumasque prope tumulos 
comissationes, hoc lin carmina animadvertens. Etiam illo quod supra ex 
Benedicti Levitae coUectione laudatum est, edicto admonentur fideles, ut 
„8uper tumulos nec manducare nec bibere praesumant", et sanctus Eligius * 
t 669 Francos Salios hoc modo adhortatus est : „Nullus christianus in puras 
(leg. pyras) credat neque in cantu sedeat, quia opera diabolica sunt". , Quum 
autem conviviura et comissatio per noctem, antequam mortuus humatus est, 
habebatur, non solum cantatum est, sed et «altationes et ludi, quemadmodum 
quondam et Graeci fecete, acta sunt. Invenitur enim canon apud Reginonem 
(Harzheim II, 500) e concilio, ut fertur^j arelatensi desumptus, quem ad 
Germanos referre licet, ejusmodi : „Laici, qui excubias funeris observant, 

I Rarlomanni capitul. a. 742, § 5 (Pertz III, 17.) BoDifacil epist. 44. 

' d*Achery spicilegiam (1723.) 11, 97. Grirom myth. app. XXX. 

' De hac re dobia vide Hoflhnannum I. I. * p. 10. Repetit totnm locum Burchardus Wormatiens. 
lib. X, c. 34. p. 136 a (1535.) cf. interrog. 54. p. 13 b. (Grimm myth. app. XXXIII. XXXV). — Affert 
Wackeripgelius (wessobr. geb. p. 25) ex cdilione Labbeanae conciliorum collectionis, ut puto, altera locum 
hunc : „Carmina diabolica quae noctumis hofis super mortuos vulgus facere solet, et cachinnos, quos exercet, 
8ub contestatlone omnipotentis dei prohibete^', et esse edictum contra Saxones affirmat synodi romanaeLcone 
IV papa medio seculo IX habitae $ sed de hac nibil invenio^ occurrit autem idem locus in commonitorio, ut 
fertur, episcopi cujusdam ad sacerdotes subditos, quod ex duobb. codd. viconiens. et parisien. ediderunt 
Martene et Durand tom. VII, p. 4. cap. 40. 
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cum timore et tremore et reverentia hoc faciant. Nullus ibi praesumat dia- 
bolica carmina cantare, non joca et saltAtiones facere, quae pagani diabolo 
docente adinvenerunt. Quis enim nesciat diabolicum esse et non solum a 
religione christiana alienum, sed etiam humanae naturae esse contrarium 
ibi cantari, laetari, inebriari et cachinnis ora dissolvi et omni pietate et 
affectu caritatis postposito quasi de fratema morte exsultare, ubi luctus et 
planctus flebilibus vocibus debuerat resonare pro amissione chari fratris?" 
Et deinde: ^ld^o talis inepta laetitia et pestifera cantica ex auctoritate 
dei penitus interdicenda sunt; si quis autem cantare desiderat, Kyrie elei- 
son cantet; sin aliter, omnino taceat, Si autem tacere non vult, statun ab 
omnibus banniatur vel adjuretur, ut non habeat ibi licentiam amplius con- 
sistere, sed recedat et ad propriam eat mansionem; in crastinum autem 
taliter coerceatur, ut ceteri timeant". 

Docent aiitem exempla ac testimonia, quae huc usque allata sunt, se- 
rioris tantum temporis usum ; corpora enim humantur, neque Attila quidem, 
quamvis in strava collocatus, crematur. Morem igitur antiquiorem simul- 
que simpliciorem, quamvis bis cantari videatur, exhibent versus ultimi car- 
minis iUius praestantissimi anglosaxonici de Beovulfo, qui de ejus sepultura 
agunt Exstruitur rogus atque incenditur; jam regis comites (v. 6291 sq.) 

hygu unr6te, 
' mddceare maendon mondryhtnes cvealm ; 
svylce geomorgyd lat — * 

Versus sequuntur aliquot qui mutilati sunt. Postiiuam autem regis ci- 
neres multis cum thesauris tumulo condiderunt, hunc duodecim viri nobiles 
circumequitant cantumque denuo tollunt laudantes regis virtutem ac strenui- 
tatem, ut id decuit, 

SV& hit ged^febidh, 

that mo|fe his vinedryhten vordum herge, 

ferhdhum freoge, thonne he fordh scyle 

of lichaman, Isene veordhan ^. 

^ Mente tristes, animo moesti memorabant domini mortem'; etiam Ingabrem cantnm ant planctnm 
cet. 5 nam conf. Beov. 2228, ubi inccnso rogo, quo filius iropositas, Hildeburga ^gnornode, gedm- 
rode giddum^; et Andr. 1548 gedmorgid vrecan planctom, proprte lugubrem cantum, movere» 

* Videntur \fi. tres versiis sporii. 
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SV& begnornodon Geata leode 

hlaford le6£ae heordhgeneatas. 

cvaedon th&t he vsBre voroldcyninga 

manna mildust and monthvserust, 

leodum lidhost and lofgeornoat*. 
Quem honorem, quoniam est simplicissimus, ex vetere patrum institilto 
hoc loco regi mortuo tribui nemo non videt; neque dubito quin iftte moa, 
quem postea paulo mutatum et auctum esse animadvertimus, etiam Taciti 
aetate inter Germanos viguerit. Nam licet hoc sumamuB, Grermani igitur 
ejus quoque tempore similia ac illi Beovulfi comites cecinerinty tamen utb 
quejure eos, postquam rogo certis quoque lignis strueto armisque cuique et 
equo adjectis corpora suorum cremaverint, sepulcro ^ deuique caespite erecto, 
lamenta ac lacrimas cito, dolorem vero et tristitiam tarde posuisse dioere 
potuit. Feminis lugere honestum est, viris meminisse. 

His vero, quae modo de funerum actione congessrimus, ea, quae suprajyo* 
suimus, egregie illustrantur. Fiebant enim illa similiter ac sacrificia ab electo 
aut certo hominum numero, quem chorum jure dicas, pompa aut recta vitt 
aut agmine flexo procedente. Carmina autem illa, quae de Theodorico Visi- 
gothorum rege, de Attila et de Beovulfo canebantur, ex tempore et subito 
facta esse debent. Neque eorum auctor alius esse poterat nisi dux agminis 
sive choragus , qui et praecentor et praesul ; ceteri enim ea, quae canendo 
praeiit, repetunt, atque itidem ejus viam et motus sequuntur. Neque a vero 
aberrare nobis videmur, si choragum verum ac proprium antiqnissimae ae- 
tatis poetam esse contendimus, neque ne in cujusquam, qui morem graecum 
meminerit, reprehensionem incurrere possimus, veremur si rem invertamus 
poetasque proprios ejus temporis choragos fuisse dicamus. Quos non so- 
him illa ivrofTxeSiditTaxrx fecisse, sed etiam carmina, quibus in publicis actio- 

nibus utebantur, licet plerumque eo tempore anticpissima et a majoribus 

• 

> Ui id decet hominam quemque dominum suam amicum verbis extollere animoque canim habere 
quando is hac vita discedere et misere mori debet. Ita lagebant Craotornm fytX Jutorum) viri dominum 
dilectum contubernales. AJebant eum fuisse inter omnes ejns aetatis reges virornm largissimum donis ac 
mansaetissuiuim, populo mitissiniui laudiMiae vero eopidlasiiliam. 

* G«lh. hUivs ahd. hl^o ags. IrUv «« tumulos, collis et sepalcrum^ cf. ahd. hdbburi Graff ni, 
167 a burjan erigere derivandum et afen. knml seputcmm, ahd. pichlmpida ninus, quae a kimban 
comere, omare derivanda esse docet Grimmius ad Andr. 4, myth. 1200. liNM. 
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tradita esse perhibeantur, et immutasse, si opus erat, et auxisse verisimile 
est; quin et prorsus nova subinde eos excogitasse arbitremur? Verum 
etiam, si carmina illa de Attila, praesertim vero illud de Beovulfo", cujus 
argumentum fere refertur, spectamus, eorum sententiae, ne dicam verba, 
quibus virtus ac fortitudo viri in universum laudatur, diuturno usu quo- 
dammodo fixae et feye vetere consuetudine videntur sancitae. Eadem sunt et 
antiquissima, quae supersunt, exempla breviorum illorum carminum, de 
quibus supra saepius disputavimus. 



COra^^BAII/rUR : pag. l^ Miu 11, quae Sozomena» hisL eccl. 6^ 37 narrat de lorfv^ ir/* aQfta/nalfi^ 
I<r7»r*, qaod Athanaricus judex circunivehi ct Gothos cbristianos precibus ac sacrificiis venerari {nQogxvytiy 
xai ^vftv) jussit. — : pag. 11 lin. 19 goth. gdljan salutare, quod a galan, praet. %6\ canere (ags. %6\ 
cantilena) derivatom est. — 

DELEAS quaeso pag. 7 lio. 6.: sumamas et leviora quaedam typothetae peccata p. 10, 16. corrigas. 
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